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考生须知考生须知考生须知考生须知 

1．答案必须写在答题纸上，写在试题册上无效。 

2．答题时一律使用蓝、黑色墨水笔作答，用其它笔答题不给分。 

3．交卷时，请配合监考人员验收，并请监考人员在准考证相应位置签字（作为考生交

卷的凭证）。否则，产生的一切后果由考生自负。 
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I. Hãy viết ra tất cả chữ cái cơ bản của tiếng Việt.( Mỗi chữ cái 0.5 ñiểm )(共共共共 14.5 分分分分) 

II. Hãy dịch các từ tiếng Việt ra tiếng Hán, và dịch các từ tiếng Hán ra tiếng Việt. 

( Mỗi từ 0.5 ñiểm )((((共共共共 20202020 分分分分))))    

1.mái chèo                                    2.mảnh khảnh                        

3.sát                                         4.ruồi                               

5.tưng bừng                                   6.thành ñồng                          

7.cắt nghĩa                                    8.lúa chiêm                           

9.hỗn xược                                   10.xuyên tạc                           

11.bại liệt                                    12.cây ña                              

13.chia bùi sẻ ngọt                             14.củ sắn                           

15.dao to búa lớn                              16.mất cơ mất nghiệp                        

17. ñơm hoa kết lá                             18.nước chảy ñá mòn                     

19.sắc sảo                                    20.tốt tươi  ,-./0 ,,.1234,5.67 ,8.9:,;.<= ,>.?@,A.BCD ,E.FG3HI,J.KL3MLNO PQRSTPURVVWW PXRYZPPR[\[] P^R_`abcdefbPgRhi PjRklmnPoRpqrs PtRuvwxyz{ |}y~���
III. Hãy ñặt câu với các từ hoặc theo nhu cầu sau ñây. (Mỗi câu 2 ñiểm)(共共共共 20 分分分分) 

1.thành thử 

2.bao nhiêu … bấy nhiêu 

3.mà (chỉ mục ñịch) 

4.không những…mà còn 

5.n�i ri�ng…n�i chung 

6.nói ñến…nhớ ngay 

7.từng…một 
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8.thà…chứ không 

9. ñặt câu với kiểu câu: Chủ ngữ + Vị ngữ(ñộng từ� + kiêm ngữ + ñộng từ� + bổ ngữ ) 

10. ñặt câu với kiểu câu: Chủ ngữ + Vị ngữ(ñộng từ� + bổ ngữ� + ñộng từ� + bổ ngữ�) 

IV. Hãy cho biết sự giống nhau và khác nhau của các từ“mênh mông, bạt ngàn, bát 

ngát,bao la”. (10 ñiểm) 

V. Hãy dịch các câu sau ñấy ra tiếng Việt. (15 ñiểm) ���� ��¡¢£¤¥¦§¨ ©ª«¬­®¯°±²³́ µ¶·®¸¹º»¼½¾®¿¤³ÀÁÂÃÄÅÆÇÈÉ³��ÃÄÊËÌÍÎÏÍÐÇÑÒÓÔÕ£¤¥Ö×ØÙÚÛÜÝº��ÁÂÞßàá âããã äå½æçèéêëì¥ íîï¡ðÍñÔòóÍôõöìÍÔ÷øùú®ûüÓýºþ
5 ñiểmÿ��¦����³�Ó�ê��	
��ÒÓ
��� ��ºÃá�����
�³¦�����ÒÓÕ���®Ó�� !�Ç³�Ó"#$%&'()*+,Óç-./01Ø2£3456º¦��789:;<�=>�?@�ÂËAÍBC�DE@FòGHÍIJ íKLú³ IJKMNOPÊQRKMÛS®T1ºþ

6 ñiểmÿU� VWXYZ[à\]^¥_`Íab cdÑ
�ef¥?gh®ij³klmnoápqÍraÍsqÍtuÍ`bÍc
Ñ1q Þvº< �wäù³xy VWXYZÜÝÙz³Ê{|ÍeÜ Wu}2£¥?Ä~����Ýºþ4 ñiểmÿ
VI. Hãy dịch các câu sau ñây ra tiêng Hán.(15 ñiểm) 

1.Chức năng chủ yếu của tiểu ban là tiến hành nghiên cứu chuyên ñề theo “Tuyên ngôn nhân quyền 

thế giới”, ñưa ra kiến nghị với uỷ ban nhân quyền về các vấn ñề như: chống phân biệt ñối xử dưới bất 

kỳ hình thức nào có liên quan ñến nhân quyền và tự do cơ bản, và bảo vệ những người ít số về chủng 

tộc, tôn giáo và ngôn ngữ, ñồng thời tiếp nhận công việc khác do Hội ñồng Kinh tế Xã hội �����
hoặc Uỷ ban Nhân quyền giao cho. �5 ñiểm

�
 

2.Hãy dịch một ñoạn văn của bài hát Việt Nam Trung Quốc ra tiếng Hán �5 ñiểm� 

Việt Nam Trung Quốc 

Việt Nam Trung Hoa núi liền núi sông liền sông, 

Chung một biển ðông mối tình hữu nghị sáng như rạng ñông. 

Bên sông tắm cùng một dòng, tôi nhìn sang ñấy, anh nhìn sang ñây! 

Sớm sớm chung nghe tiếng gà gáy cùng. 

A á! 

Chung một ý chung một lòng! ñường ta ñi hồng mầu cờ cách mạng. 

A á ! 
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Nhân dân ta ca muôn năm! 

Hồ Chí Minh - Mao Trạch ðông 

3.Trong hợp tác kinh tế ðông Á, Trung Quốc với vai trò là nền kinh tế phát triển nhanh, liên tục, ổn 

ñịnh và là thị trường khổng lồ, dưới sự tác ñộng của nhu cầu trong và mậu dịch ñối ngoại, ñã phát huy 

vai trò ñộc táo trong việc tạo cơ hội phát triển kinh tế thương mại cho các nước xung quanh.(5 ñiểm) 

VII. Hãy thêm dấu cho ñoạn văn sau ñây cho chíííính xáááác.(15.5 ñiểm) 

Dua theo tac pham Kim Van Kieu Truyen cua tac gia Trung Quoc la Thanh Tam Tai Nhan, Nguyen 

Du da sang tac nen Truyen Kieu. Nhu Nguyen Du da viet trong loi mo dau tac pham, cam hung sang tac 

cua nha tho xuat phat tu hien thuc cuoc song, tu so phan dau thuong cua nguoi phu nu. Vi le do, Nguyen 

Du dat ten cho tac pham la Doan Truong Tan Thanh. Truyen Kieu la ten goi thong thuong cua tac pham. 

Truyen Kieu khong nhung la tac pham hay nhat Viet Nam cua Nguyen Du ma con la tac pham lon nhat 

trong nen van hoc co dien Viet Nam noi chung. Suc hap dan manh me cua Truyen Kieu bat nguon tu su 

thong nhat giua noi dung tac pham voi ngon ngu nghe thuat dat den trinh do mau muc cua tho ca co 

dien. Gia tri noi bat nhat cua Truyen Kieu la o khia canh nghe thuat. Khong co tac pham nao khac trong 

lich su van hoc Viet Nam co the sanh duoc voi Truyen Kieu. Ngon ngu cua Nguyen Du bao gio cung 

dieu luyen, than tinh. Cau chuyen duoc ket cau mot cach kheo leo, khong co doan nao thua. Nhip dieu 

cau tho luc don dap, luc khoan thai, luc nong chay thiet tha, luc ngam ngui sau lang, song luc nao cung 

phu hop voi tam trang cua nhan vat. 

VIII. Hãy hoààààn chỉnh ñoạn văn sau ñây.(10 ñiểm) 

Trời ñã sáng,      cổng làng vẫn chưa mở. Trâu bò và      cày lục tục ra ñồng      ùn lại. Lý 

trưởng và tuần ñinh làng ðông Xá canh gác bắt người thiếu thuế.       năm hôm nay bọn chức việc 

làng ðông Xá thu thuế. Lý trưởng và bọn chức việc ñã       ñình       lệnh cho tay sai ñi bắt 

người thiếu thuế. Mõ thúc, trống giục, tù và inh ỏi… Gia ñình chị Dậu là một gia ñình cố nông nghèo 

khổ ở cuối làng.       Hai vợ chồng và ba ñứa con quanh năm vất vả. Mấy tháng nay anh Dậu       

ốm. Cả nhà hồi hộp lo lắng vì chưa chạy ñược tiền       sưu. Giữa lúc ñó thì        cai lệ, tuần 

ñinh ñến ñòi thuế. Anh cố van xin khất ñến hôm sau, nhưng bọn chúng không       , ñã ñánh ñập và 

trói anh lại rồi ñiệu ra ñình. 

IX. Hãy viết một bài văn bằng tiếng Việt với nhan ñề“Mẹ tôi”(30 ñiểm)  ¡¢£¤¥¦ §¨©ª«¬­®¯°±²¨©ª³´µ¶·«¸¹®º»±¼½¾¿ÀÁÂÃÄÅ½ÆÇÈÉ ÊËËÌÄ


